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La séance est ouverte a 10 h. 20.

QUESTI ON DE LA VI CLATI ON DES DRO TS DE L' HOMVE ET DES LI BERTES FONDAMENTALES, QU
QU ELLE SE PRCDU SE DANS LE MONDE, EN PARTI CULI ER DANS LES PAYS ET TERRI TO RES
COLONI AUX ET DEPENDANTS, ET NOTAMVENT :

a) QUESTI ON DES DRO TS DE L' HOWE A CHYPRE

(point 10 de |'ordre du jour) (suite) (E/CN.4/1996/3, 4 et Corr.1 et Add.1 et
2, 6, 7, 9, 12, 16 et Add. 1, 54-57, 59-65, 66 et Corr.1 et 2, 67 et Add.1, 68,
69, 107, 111, 114, 115, 119, 121-131, 133, 135, 139, 145, 146, 149, 150 et 154;
E/ CN. 4/ 1996/ NGO 9, 10, 12, 16-18, 21, 29, 30, 36, 44, 52, 54, 57, 58, 62, 67-69,
80 et 87; A/50/471, 567-569, 663, 734 et 767; A/ 50/894-S/1996/203)

1. M _ TORELLA DI ROMAGNANO (Italie), prenant |a parole au nomde |' Union

eur opéenne, des pays associ és d' Europe centrale et orientale ainsi que de Chypre
et de Malte, dit qu' aucun écran de conpétence ni de souveraineté nationale ne
peut enpécher |a communauté internationale d identifier les violations des
droits de |'homme et d'exiger des gouvernenents réparation des actes qu

heurtent | a conscience de |'hunmanité. Tous |les Etats devrai ent devenir parties
aux instruments internationaux de protection des droits de |'home et coopérer
de bonne foi avec |es nécani smes de |a Conmi ssion

2. Des perspectives concretes de paix se sont finalenent réalisées pour |la
Bosni e- Herzégovine et |'adm nistration de I'Union & Mostar aide a frayer le
chemn de la réconciliation. Il faudra faire la lum ére sur les violations

nassi ves des droits de |'home signal ées par | e Rapporteur spécial sur la
situation des droits de |'homre dans les territoires de |'ex-Yougosl avie, et
ceux qui se sont rendus coupables de crinmes de guerre et de crinmes contre

" humanité devraient étre traduits en justice. Toutes |les parties sont tenues de
coopérer sans réserve avec |le Tribunal pénal international pour |'ex-
Yougosl avi e, notamment en conservant |es preuves, en déférant |es personnes

m ses en accusation par le Tribunal et en fournissant un accés sans entrave a
des lieux tels que les charniers et aux personnes détenant |es informations
perti nentes.

3. L' Union attache une grande inportance a la tenue d' élections libres et
équi t abl es en Bosni e- Her zégovi ne sous | a supervision de |'Organisation pour |a
sécurité et la coopération en Europe (OSCE). L'adoption par |'Assenbl ée

| égi sl ative bosniaque d' une loi d amistie est une nesure positive. L'exode
récent des Serbes des faubourgs de Sarajevo est regrettable : toutes |es
autorités doivent garantir la sécurité de ceux qui sont restés et prendre des
nmesures pour faciliter le retour rapide de ceux qui ont fui. Les parties doivent
assurer aux organisations internationales le libre acces afin qu'elles puissent
surveiller la situation des droits de |'honme dans toute | a Bosnie-Herzégovi ne.
Les canps de détention doivent étre fermés et les dispositions relatives a la
libération de tous les prisonniers civils et conbattants respectées de facon

i ncondi tionnell e.

4, En Croatie, bien qu' un certain nonbre de poursuites judiciaires aient été

ent amées pour les crimes conmis au lendemain de |'opération mlitaire a Krajina,
il n a pas encore été reneédié a la violence exercée a |'encontre de la

popul ation serbe. Les autorités doivent honorer |'engagenent qu'elles ont prises
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de créer les conditions du retour |ibrenent consenti des réfugi és serbes et
adopter sans délai des nesures efficaces pour accorder a toutes les mnorités
des nornes de protection internationales.

5. L' Union a contri bué pour une tres large part a la reconstruction de |'ex-
Yougosl avie en nmettant |'accent sur la pronotion et |le renforcenent de la
coopération entre les pays de la région. Elle est préoccupée par |la

mul tiplication des mesures visant a entraver le pluralisme des neédias.

6. Apres |'entrée en vigueur des nouveaux codes civil, pénal et du travail
" Al banie devrait continuer a travailler a la stabilisation conpl éte des
institutions dénocratiques, y conpris une justice indépendante. Les droits des
personnes appartenant a des mnorités, y conpris la mnorité grecque, doivent
étre pleinenent respectés. Les prochai nes él ections doivent étre ouvertes,
équitables et libres : certaines restrictions ont été signal ées récenment.

7. La réforne et |'amendenent constitutionnels de la loi anti-terroriste en
Turquie ont facilité |'entrée en vigueur de |'union douani ére avec ce pays.
L' Union a sans équi voque condamé le terrorisne et appuyé |l'intégrité

territoriale de la Turquie, mais comre les violations des droits de |I'homre ne
peuvent jammis étre justifiées par la lutte contre le terrorisnme, la situation
du Sud-est de la Turquie est un objet de préoccupation. Les exécutions
extrajudiciaires, les disparitions forcées et la torture sont des pratiques que
| e gouvernenent se doit de s'enployer activenent a abolir.

8. La division de |'Tle de Chypre est inacceptable, et il faut espérer que
| es bons offices du Secrétaire général seront couronnés de succes et que la
Conmi ssi on des personnes portées di sparues pourra conti nuer son action sans
entrave.

9. Bien que le Président de |a Fédération de Russie ait récement annoncé un
pl an de pai x pour | a Tchétchénie, on ne voit aucun signe nmanifeste qu' une

sol ution pacifique et durable est en vue. L'Union deneure préoccupée par |'usage
abusif de la force par |'arnee russe et exhorte les parties a s'abstenir
désornai s de tout acte de violence. Les fournitures humanitaires doivent pouvoir
étre achem nées sans entrave.

10. Les élections libres et équitables qui viennent de se déroul er en Géorgie
vont contribuer sensiblenment a la stabilisation du pays. L'Union invite a un
regl ement pacifique des conflits en Abkhazie et en Gssetie du Sud afin notamment
de pernettre le retour des réfugi és et des personnes dépl acées.

11. Il est regrettable que les élections en Azerbaidjan aient été entachées de
nonbreuses irrégularités : |le gouvernenent doit nettre plus de conviction a
poursuivre | e processus de dénocratisation. Les prochai nes él ections
présidentielles en Arménie devraient tenir conpte des recomrandati ons faites par
| es observateurs internationaux aprés les élections de 1995. Les parties au
conflit du Haut-Karabakh devrai ent trouver un réglenent politique au sein du

G oupe M nsk de |' OSCE.

12. Des progrés ont été réalisés dans | e domaine des droits de |'honmre en
Quzbéki stan, bien qu'il reste encore beaucoup a faire. En revanche, au
Tadjikistan, la situation politique s'est franchement dégradée, conpronettant
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gravenment |'exercice des droits de |'homme. Toutes |es parties doivent oeuvrer
en faveur de la réconciliation conforménent aux principes de |' OSCE

13. L' Uni on demande au Gouvernenent al gérien de poursuivre | e processus de
dénocrati sati on entam® par |es élections présidentielles de 1995 et d' organi ser
des élections | égislatives libres et équitables I e plus tdt possible.

14. Il est facheux que les progres réalisés pour |la paix au Muyen-Orient aient
été relayés au second plan par des actes de terrorisnme, mais il ne faut pas
tolérer qu'ils fassent échouer | e processus. La fernmeture des territoires

pal estini ens est une cause de préoccupation en raison de son inpact socio-
économ que sur la population. Il faut féliciter |'Autorité pal estinienne pour

I es nesures de lutte contre le terrorisme qu'il a prises et |'inciter a
poursuivre dans cette voie. Malgré le redéploiement militaire partiel d'Israé

et la tenue d' élections dénocratiques dans les territoires occupés, |la situation
des droits de |'homme y deneure préoccupante.

15. Il ressort des rapports du Rapporteur spécial sur la situation des droits
de I'honme en Irag que ce pays n'a rien fait pour anéliorer la situation
atterrante enregistrée dans ce donmi ne. L'assechenent de |a zone narécageuse du
Sud est sans aucun doute une politique systématique visant a annihiler la
communaut é des Arabes du Marais. Le Gouvernenent iraquien doit inmmeédiatenent
nettre un terme a toutes les violations des droits de |'home, garantir les
droits des femrmes et des minorités et honorer ses obligations internationales.
Il devrait nmettre un terme a la discrinmnation sociale pour ce qui est de

| "acces aux vivres et aux soins de santé et coopérer avec |es organisations
hurmani t ai res i nternational es.

16. Dans | a République islamique d'lran, il est fait un usage abusif de la

pei ne capitale, la torture sévit, le pouvoir judiciaire est bafoué et les
mnorités religieuses telles que |l es Bahais souffrent de discrimnation. Les
condamati ons pour apostasie sont inacceptables, et il conviendrait de garantir
|'égalité des fenmes en natiére de droits. Toutefois, il est encourageant qu'un
certain nonbre de rapporteurs spéci aux aient récemment pu se rendre dans |le
pays : cette coopération devrait étre dével oppée. L' Union continuera a chercher
a obtenir du gouvernenent |'assurance que |la vie de Sal man Rushdi e n'est pas
nenacée : la fatwa décrétée a son encontre viole le droit international et
constitue une atteinte a |la Déclaration universelle des droits de |'home et aux
princi pes de |a souveraineté des Etats.

17. L' Uni on est profondénent préoccupée par le fait qu'il lui a été signalé
qu' en Arabie Saoudite, |es procédures réguliéres n'ont pas été respectées dans
| es affaires de condammation a nort et que les prisonniers étaient détenus sans
jugenent et soumis a la torture. La situation des femmes et |le déni du droit a
la liberté de religion et d' expression sont égal enent inquiétants. L' Arabie
Saoudite devrait ratifier I es principales conventions relatives aux droits de

| " homre et coopérer avec |es organes de surveillance des droits de |'home.

18. Dans | e cadre du dial ogue qu' ell e engage avec |l es autorités syriennes,

" Union | es encourage a garantir |le respect intégral des droits de |'homme. Elle
se félicite qu' un certain nonbre de prisonniers politiques aient été |ibérés en
décenbre 1995.
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19. Pl usi eurs pays d' Afrique sub-saharienne ont entamé |'instauration d' un
régi me plus dénocratique et plus ouvert, nais dans d autres, il est souvent

porté atteinte aux droits de |'homme, les crises hunanitaires sont fréquentes et
les conflits armés continuent de faire de nonbreuses victinmes. La hai ne ethni que
est une des causes fondanmental es de tension

20. L' Uni on a désigné un représentant spécial pour surveiller la situation de
la région des Grands Lacs et appuyer les efforts des Nations Unies et de

|' Organisation de |'unité africaine (QUA) pour pronouvoir la réconciliation. Les
actes de violence qui se poursuivent au Burundi confirnent qu' il est absol unent
urgent de pronouvoir un dial ogue constructif entre toutes les parties. L'Union a
fait connaitre sa position lors de | a réunion spécial e consacrée au Burundi

21. Au Rwanda, |'absence de systene judiciaire fiable et les conditions

i nhunmai nes de détention de mlliers de prisonniers sont extrénenent
préoccupants. Bien que |l e Gouvernenent rwandais ait fait des efforts |ouables
pour encourager le retour volontaire des réfugiés, il doit redoubler d efforts

pour créer la confiance nécessaire. Tous les Etats, en particulier |es pays

i mitrophes, devraient coopérer avec le Tribunal international pour |e Rwanda,
not anment en recherchant | es suspects, en les arrétant et en | es déférant au
Tribunal. Les Etats menbres de |'Union continuent d' apporter la plus |arge part
al'Qpération droits de |' horme au Rwanda, qui a des difficultés financieéres.
Tous les Etats devraient y contribuer tout en s'enployant a trouver des

sol utions plus durables que les contributions volontaires au financenment de

' Qpération.

22. La | ourde charge que représente pour le Zaire la présence de mlliers de
réfugi és devrait étre exam née dans un cadre régional. L'Union est consternée de
voir que le Zaire n'a pas encore signé |'accord pour |'établissenment d' un bureau
du Haut Conmi ssaire aux droits de |'home. Les autorités zairoises devraient
engager résolunment | e processus de dénocratisation et en particulier organiser
des élections libres et équitables.

23. L' exécution arbitraire de Ken Saro Wwa et d' autres dirigeants Ogoni au
terme d' un proces entaché d'irrégularités au Nigéria, a été condammée dans |e
nonde entier. L'Union a adopté des mesures restrictives et peut en envi sager

d autres si la situation des droits de |' horme se dégrade davantage. Le déni des
droits politiques, de graves atteintes a |'admnistration de la justice, les
actes de torture, |'abus de | a puissance de |'Etat et la situation des mnorités
et hni ques sont autant de sources de préoccupation. Les autorités nigérianes

doi vent libérer tous les prisonniers politiques et coopérer pleinement avec |es
nécani snes conpétents de | a Conmission. Le respect intégral des droits de

" honme et |e rétablissenent rapide d un régi ne dénocrati que responsabl e sont

I es conditions indispensables de |la normalisation des relations avec |la
conmmmunaut € i nternational e.

24, Au Libéria, toutes les factions devraient cesser les hostilités et

dégager, désarner et dénobiliser leurs conbattants. Les violations des droits de
| ' honme dans | a région de Casamance au Sénégal sont une source de préoccupation
Les parties devraient poursuivre | es négociations pacifiques en vue de résoudre
leurs différends. L' heureuse issue des élections qui se sont déroul ées récement
en Sierra Leone est un fait réjouissant. |l faut espérer que |le cal endrier

établi pour le rétablissement de |a dénocratie en Ganbie sera respecté. Le
gouvernenment devrait lever |'interdiction de nener des activités politiques,
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i bérer ou incul per les détenus et respecter la liberté de la presse. Toutes |es
parties au Tchad doi vent poursuivre le dialogue visant a faciliter |la tenue des
él ecti ons.

25. Ala suite du coup d Etat qui, au Niger, a abruptenment interronmpu le
processus de dénocratisation, difficile certes mais inportant, |I'Union a
suspendu sa coopération aux fins de dével oppenent avec ce pays pendant une
péri ode de six nois.

26. En Qui née équatoriale, les élections présidentielles qui se sont déroul ées
récenment n'ont pas bénéfici é des garanties de liberté, de pluralisne et de
transparence nécessaires. Les actes d'intimdation par les forces de sécurité se
sont nultipliés pendant |a canpagne. L'Union exhorte |e gouvernenent a
poursuivre sa transition vers un régi me dénocrati que pluraliste. Le Rapporteur
spécial sur la situation des droits de |I'honme en Qui née équatoriale devrait
poursuivre sa mssion et se rendre réguliérenent sur le terrain pour trouver un
noyen de rétablir la situation en coopération avec les autorités.

27. Au Soudan, les mnorités ethniques et religieuses telles que | es Noubas et
| es groupes d' opposition continuent d étre |'objet de discrimnation. L' Union
est profondément préoccupée par les actes de torture et autres traitements

i nhumai ns systémati ques, |es exécutions extrajudiciaires, |les arrestations
arbitraires, |'esclavage et |es pratiques anal ogues, |es déplacenents forcés et
| e bonbardenment des popul ations civiles. Elle demande i nstamment a toutes |es
parties de respecter le droit humanitaire et exhorte | e gouvernenent a garantir
|a sécurité du personnel humanitaire. L'attitude négative adoptée par le
gouvernenment a |'encontre du Rapporteur spécial est regrettable : il devrait
coopérer avec lui et lui assurer le libre acces au Soudan

28. En Somalie, la poursuite de la guerre civile pourrait bien conduire a la
fam ne une fois de plus. L' Union denmande a toutes |les parties de déposer |es
armes et d' engager un véritable dialogue vers la réconciliation et la stabilité
national es qui sont |les conditions sine qua non de |"'appui de | a comrunauté
internationale. Le Gouvernement de |'Erythrée devrait poursuivre sa voie vers
une dénocratie nultipartite.

29. Au Kenya, la réforme constitutionnelle, les droits civils et politiques,
|'"état de droit, la liberté de la presse et |es obstacles aux activités des ONG
sont autant de questions qui préoccupent profondénment |'Union, qui se félicite
néannoi ns des efforts dépl oyés par |e gouvernenent pour faciliter |e dial ogue
entre toutes les parties en vue des él ections général es de 1997.

30. Au cours des deux années écoul ées, |les pays de |'Afrique australe ont pris
pl usi eurs nmesures inportantes visant a renforcer | e respect des droits de

" honme par |'établissement de |la dénocratie et de |'état de droit. Les progreées
acconplis par |'Afrique du Sud en 1995 ont perm s de stabiliser |'ensenble de |la
région. Des difficultés subsistent cependant en Angola, tandis qu' au Mdyzanbi que,
I a recrudescence de | a violence est préoccupante, |le dialogue et |e respect des
droits politiques de |'opposition étant |es seules clés de |la réconciliation
national e. Au Zi nbabwe, |es autorités devrai ent encourager |e dial ogue
politique. Il faut se féliciter de |'annonce faite par le Roi du Swazil and de
reconsi dérer |les mesures d'interdiction frappant | es partis politiques.
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31. En Afghanistan, toutes |les parties doivent respecter les droits de |'honme
et le droit humanitaire et pernettre la libre circulation des organisations
humanitaires. L'aide a |'Afghani stan devrait étre poursuivie, mais |es pays
devraient s'abstenir de s'ingérer dans ses affaires et de fournir des arnmes aux
parties en guerre.

32. Au Cachemire, les nmesures prises par |'lInde pour accroitre la transparence
et enpécher les violations des droits de |'home sont bienvenues et devraient
étre prol ongées. L'Union condame toute violence et toute prise d otages. Elle
prie instament | e Gouvernenent paki stanais d' enpécher les infiltrations arnées
a partir des territoires qui se trouvent sous son contrdéle. Le dial ogue entre
["Inde et | e Pakistan devrait reprendre sans plus tarder

33. Au Bangl adesh, la longue crise politique s'acconpagne d' une recrudescence
de la violence. Les élections récentes ont été entachées d'irrégularités par le
boycottage des partis de | ' opposition et | es nenées des militants du parti au
pouvoir. Les deux cOtés devraient faire preuve de nodération et oeuvrer pour des
élections libres et équitables.

34. La situation des droits de |I'home au Myannmar continue d' étre
préoccupante. L'Union prie instamment le State Law and Order Restoration Counci
(SLORC) de libérer tous les prisonniers politiques i nmédi atenent et sans
conditions. La libération de Daw Aung Sang Suu Kyi a été un inportant prem er
pas, mais elle et ses collegues de la Ligue nationale pour |la dénocratie (NLD)
continuent d' étre exclus de la vie politique. En outre, la politique nenée par
le SLORC a | ' égard des groupes ethniques continue de |aisser a désirer. Les
récentes attaques signal ées contre |les établissenents Karen constituent des
faits alarmants. L' Union invite instamment | e SLORC a entaner un di al ogue avec
tous |l es groupes politiques et ethniques et a redoubler d efforts pour réaliser
la réconciliation nationale et instaurer une dénocratie nultipartite.

35. D autres violations des droits de |'homre signal ées, y conpris |les
arrestations arbitraires et la torture, les travaux forcés, le service de
portage pour |'armée et |e déplacenent de conmunautés entiéres sont profondénent
préoccupantes. En plus, la liberté d' expression et d' association n'est toujours
pas reconnue. L'Union prie instament |le SLORC de créer |es conditions
nécessaires pour nettre un ternme a |'exode des réfugi és vers | es pays voisins et
faciliter le retour librenent consenti et la réintégration totale et en sécurité
de ces personnes dépl acées.

36. L' Union se félicite vivenent des efforts déployés sans rel ache par le
Rapporteur spécial et invite le SLORC a continuer de lui assurer sa pleine
coopération ainsi qu'a d autres organes des Nations Unies. Elle invite
instamrent | e gouvernement a nettre un terne a toutes les violations des droits
de |"honme et & autoriser le CICR a se rendre sur les lieux de détention et a
continuer d' autoriser et de soutenir les activités des ONG en nmati ére de droits
de |' honme.

37. L' Uni on condamme fernenent le terrorisnme a Sri Lanka et invite les parties
a parvenir a un reglement négoci é du conflit. A cet égard, elle se félicite de
"I'offre gl obal e de dévol ution" et apprécie que | e gouvernenent soit disposé a
prendre des nmesures effectives pour enpécher et sanctionner |es violations des
droits de |'homme et du droit humanitaire par les forces arnges.



E/ CN. 4/ 1996/ SR. 45
page 8

38. La situation des droits de |'homme au Tinor oriental demeure extrémenent
pr éoccupante. Une atnobsphére général e de nefi ance regne, poussant un grand
nonbre de jeunes a fuir le territoire. L'Union se félicite du concours que le
Gouver nenment i ndonésien apporte au Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de
" honme, y conpris les dispositions prises pour sa récente visite, et demande
qgue | e gouvernenent nette intégral ement en oeuvre ses reconmandations et
aneliore |'accés du territoire aux organisations humanitaires et a celles qu

s' occupent des droits de |'home ainsi qu' aux nédias internationaux. Elle
exhorte | e gouvernenent a libérer tous les prisonniers politiques et a respecter
| es délibérations de | a Conmmi ssion

39. La coopération avec |es nécani smes conpétents de |a Conm ssion est

égal ement nécessaire. ||l est regrettable que |I'Indonésie n'ait pas donné suite
aux demandes d' autorisation de visiter le Tinor oriental faites a plusieurs
reprises par |e Rapporteur spécial sur la question de |la torture et le Goupe de
travail sur la détention et |'enprisonnenent arbitraires ni envoyé au G oupe de
travail sur les disparitions forcées ou involontaires des rensei gnenents
concernant les cas transms aux autorités indonési ennes en novenbre 1991

L' Uni on continue d' appuyer |es pourparlers engagés entre | e Portugal et

' I ndonési e sous | es auspices du Secrétaire général de |I' Organi sation des
Nations Unies en vue de parvenir a un reglenent juste, global et acceptable sur
le plan international de |l a question qui respecte les aspirations |égitines des
Tinorains orientaux et soit conforme a la Charte des Nations Unies.

40. Il est fort heureux que |l e Gouvernenent chinois soit prét a coopérer avec

| es nécani smes de |la Commi ssion et a procéder a des échanges d'informations sur
la question des droits de |'homre. L'Union invite la Chine a signer et a
ratifier les deux pactes internationaux relatifs aux droits de |'homme. Elle
note avec intérét que |l e Gouvernenent chinois a pris |'engagement de maintenir
ces deux Pactes en vigueur a Hong Kong apres le ler juillet 1997, et |lui demande
d'indiquer a cet égard conmment il envisage de s'acquitter des obligations de
rendre conpte en vertu de ces Pactes.

41. L' Uni on espére que les transformations résultant des réformes économ ques
chi noi ses déboucheront sur un notoire élargi ssenent des |ibertés individuelles
dans | es dommi nes économique et social. Elle se félicite de |'adoption ou de |la
révision des |ois fondamental es rel atives aux domai nes pénal, civil et
administratif, en particulier de |'adoption d une procédure pénal e tenant

davant age conpte des droits de |'home du justiciable. Cela dit, |a persistance
des violations des droits de |'honme et des |ibertés fondanental es en Chine
deneure une source de grave préoccupation

42. Bi en que la Constitution chinoise reconnai sse sol ennellenent les droits a
la liberté d expression, d association et de réunion, ceux-ci dermeurent sounis a
des restrictions et la situation des droits des minorités et de la

reconnai ssance de leur identité culturelle, ethnique et |inguistique |aisse
toujours a désirer, en particulier au Tibet, ou se répétent |les restrictions
concernant la pratique religieuse. L' Union se déclare préoccupée par |le sort de
| ' enfant reconnu par | e Dalai Lama conme onzi énme Panchen Lanmm

43. Un fait particuliérenent regrettable en Chine est |e manque de
transparence et |'absence d'indépendance du pouvoir judiciaire, notamrent en ce
qui concerne | es accusations pénales contre |l es dissidents politiques et |es

déf enseurs des droits de |'honme. La pratique de la "rééducation par le travail"
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et d autres fornes de détention administrative est inacceptable. L'usage abusif
de la peine de nort, les nesures de détention arbitraire et Ies conditions
pénitentiaires générales, y conpris le recours a la torture, sont égal ement

pr éoccupants.

44, Les rapports récents sur la situation de jeunes orphelins se trouvant dans
une institution d Etat a Shanghai sont égal enent al arnants. A cet égard, |'Union
tient a rappeler au Gouvernenent chinois |les responsabilités qui |ui incorbent
au titre de la Convention relative aux droits de |I'enfant et a la Convention sur
["élimnation de toutes les formes de discrimnation a |'égard des femmes.

45, Il est regrettable que | e Gouvernenent cubain continue de priver ses
citoyens de leurs droits, notamment le droit a la liberté d' expression et

d' association. La protection adéquate des droits civils et politiques fait
partie intégrante du dével opperment durable. Les autorités cubai nes devraient
libérer tous les prisonniers politiques, nodifier les nmesures restrictives de sa
| égi sl ati on pénal e et engager un véritable dial ogue avec | es représentants des

groupes d' opposition pacifiques. A cet égard, |'Union condamme en particulier
| es mesures vexatoires et la détention des nenbres de |'alliance de |'opposition
Concilio Cubano. Il faut égal ement que Cuba coopére avec | e Rapporteur spécial

et ratifie les instrunents internationaux relatifs aux droits de |'homre.

46. Il est extrénenment réjouissant de constater que des progrés ont été faits
dans | es dommi nes des droits de |'home & Haiti, notanment |a tenue d'élections
présidentielles libres et équitables, |les nesures prises pour créer une force de
police civile efficace et une adnministration civile conpétente, |la
restructuration du systéne pénal, la réforne de la justice et la lutte contre
|"inpunité. Le Gouvernenent haitien devrait continuer a coopérer pleinenment avec
| a présence des Nations Unies dans |e pays. L'Union est convaincue que |le

gouver nement obtiendra d' autres résultats dans | es donmi nes des droits de

" honme et | e dével oppenent économ que et social dans le cadre de |a
réconciliation nationale et de la justice.

47. La situation des droits de |'homme au Guatenal a deneure préoccupante. La
présence des Nations Unies dans | e pays a eu des effets positifs dans ce donmi ne
et | e gouvernenent devrait continuer a |lui apporter sa coopération ainsi qu'a

| ' expert indépendant. L'inpunité est un facteur préoccupant, surtout en ce qu
concerne |'armée. Les parties devrai ent engager un dial ogue véritable et

| "accord global sur les droits de |'homre devrait étre appliqué sans plus
tarder. L'Union se déclare satisfaite de la tenue récente des él ections
présidentielles et parlenentaires et des nesures prises récement par |e nouveau
gouver nement, notamment | a révocation pour corruption de 118 officiers de police
et la suspension de 17 officiers de |'arme soupconnés d' activités crimnelles.

48. Le Gouvernenent col onbien devrait redoubler d efforts pour angéliorer la
situation des droits de |'homme, qui est trés grave, en s'attaquant a
['"inpunité, aux exécutions extrajudiciaires, aux disparitions forcées, ala
torture et aux autres nmauvai s traitenments. L' Union se félicite de ce que la
Col onbi e coopéere avec | es mécani snes de | a Comm ssion confornénent a

| " engagenent qu'elle a pris a la cinquante et uni éne session. Toutefois, cet
engagenent n'a pas produit |'effet esconpté, par conséquent |e gouvernenent
devrait renforcer |'application des recomuandati ons.
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49, L' Uni on prend note des angliorations enregistrées au Pérou, nmais continue
de suivre de prés la situation des droits de |'honme dans ce pays et renouvelle
son appel a la lutte contre |'inpunité.

50. La Commi ssion est la principale tribune ou |a comunauté internationale
peut appeler |'attention du nonde sur les violations des droits de |I'homre dans
| es divers pays. Les jugenments portés sur |le conportenent d' Etats souverains
devraient étre interprétés conme autant de preuves du souci qu'a véritabl enent
["Union d anéliorer la jouissance de tous les droits de |'homme et de toutes |es
| i bertés fondanental es dans | e nmonde entier, tout en sachant qu'elle n'est pas
el | e-méne au-dessus de toute critique en la natiére.

51. M _van der STOEL (Rapporteur spécial sur la situation des droits de

" honme en Iraqg) dit qu' en ce qui concerne la situation des droits de |'honme en
Irag, a situation exceptionnelle réponse exceptionnelle. Aucune anglioration
notoire n'a pu étre constatée, mais au contraire une intransi geance de |la part
du gouvernenent qui nie les faits, refuse d' accepter ses responsabilités et
récuse | es conclusions et reconmandati ons du Rapporteur spécial sans autre forne
de proceés. L'lrag a cessé toute coopération avec lui et a poursuivi ses
argunments ad hom nem a son encontre

52. Pl ut 6t que de résuner les trois rapports qu'il a soum s aux Nations Unies
|'an dernier, |le Rapporteur spécial préfére appeler |'attention sur certains
probl enmes précis. Les informations conmuni quées par |es personnes qui se sont
récenment rendues en lraq confirment qu'il n'y a pas eu de changenent notoire.
La terreur regne dans |le pays comme a |'extérieur chez ceux qui se sont enfuis.
Le gouvernenent nmintient son contrdle tentaculaire. Une ingérence arbitraire et
souvent brutale du service de sécurité et des nenbres du parti baas dans la vie
quoti dienne des lraquiens reste a |'ordre du jour et a été exacerbée par |la
dégradati on de |'ensenble de |'écononie.

53. L' état de droit n'existe pas et les libertés d' opinion et d expression ont
été total ement supprinées. Les punitions cruelles et exceptionnelles que
constitue |"anputation et la défiguration ont conti nué en 1995. La presse
gouvernenental e a récement indiqué qu' elles n'étaient plus appliquées mais |le
Rapporteur spécial n'a recu aucune preuve de |'abrogation du décret portant |eur
autorisation. Le gouvernenent s'est défendu en prétendant qu'elles étaient

"ef fi caces" - reconnai ssant sans équivoque qu'il commet des viol ations massives
et systémmtiques de ses obligations internationales.

54, Les sanctions cruelles et exceptionnelles et |a mani ére éhontée dont elles
sont décrét ées prouvent que |l e gouvernenent se livre a un véritable

asservi ssenment et a une mainnise totale de |a popul ation, pénétrant tous |les
aspects de la vie. Le systene totalitaire n'adnmet point d' opposition, seules |la
subordination et |a soum ssion sont de rigueur

55. Des chatiments séveres sont infligés aux opposants du gouvernement et aux
personnes qui |eur sont associ ées ou soupconnées de |'étre. Le soupgcon régne en
maitre. Le sort de deux anciens dirigeants gouvernenmentaux bien connus qui ont
cherché |'asile en Jordanie puis s'en sont retournés en Iraq en février 1996
avec |la garantie absolue d' amistie et de sécurité, refleéte sans anbiguité la
situation.
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56. Ni le référendumd' octobre pour |a présidence ni |es élections

| égi sl atives de nars n'ont respecté la volonté du peuple, cela n'a été que
nmascar ade dans un cas comme dans |'autre. Les candidats a |a députation ont été
priés de faire la preuve de |leur dévouerment aux buts de |a Révolution baasiste
et d' accepter la suprématie du parti baas. En tout état de cause, |e pouvoir de
| ' Assenbl ée national e est essentiell enent synbolique; |e pouvoir véritable se
trouve entre les mains du Conseil du conmandenent de |a Révol ution, sous |la
conduite du Président Hussein. Il s'agit par conséquent d'un régine dictatorial

57. Le neilleur exenple de la nmainmse totale du gouvernenent a trait a

| ' économie, et en particulier a un acceés appropri é aux vivres et aux soins de
santé. La situation matérielle en Iraq est grave, un grand nonbre d'innocents
sont dans le besoin le plus total. Le gouvernenent est responsable de cette
souffrance pour avoir refusé de coopérer avec |les Nations Unies en vue de
fournir une assistance humanitaire adéquate, refusant en particulier d accepter
| a solution proposée d' échanger "des vivres contre du pétrole". Le Rapporteur
spéci al exhorte |le gouvernement a prendre des nesures inmmedi ates pour atténuer
| es pénuries dues a son intransi geance et donner |es garanties appropri ées que
| a popul ation des trois gouvernorats du nord recevront égal enent de |'aide, sans
entrave.

58. M _AL-DORY (Cbservateur de |'lraq) dit que | e Rapporteur spécial sur la
situation des droits de |'honme en Iraq a toujours adopté une attitude hostile
dans |l e cadre de | a canpagne nenée contre |'lraq en vue d' exercer des pressions
sur son systene politique et de détruire son unité. Le Rapporteur spécial est
connu pour la violence et |le caractére tranchant de ses observations, au nmépris

de toute crédibilité. Denblée, il a utilisé une approche agressive pour
présenter ses rapports, qui s'appuient sur des informations inexactes
recueillies lors de ses visites sur le terrain, en se rendant dans |es places
fortes de | a prétendue "opposition iraquienne". Il a laissé filtrer ses rapports

a la presse avant de les sounettre a la Comm ssion, allant, pour les présenter
a |l"encontre des regles de présentation des rapports relatifs aux droits de
" home.

59. Dans tout son dernier rapport (E/ CN 4/1996/61), |e Rapporteur spécia
déclare que | ' appareil étatique en Iraq est |la cause des violations des droits
de |'honme. Le Gouvernenent iraquien a déja fourni une explication détaill ée de

ses structures adninistratives, qui font apparaitre clairement que |'lraq est un
Et at gouverné par des institutions. S'il en était autrement, il n'aurait pas
survécu a |'agression dont il a fait |'objet en 1991 ni supporté |'inmpact

dévast ateur de |'enbargo économ que.

60. Le Gouvernenent iraquien est désireux d intégrer les droits de |I'home
dans son systene politique et constitutionnel, mais pour ce faire, il faut un
envi ronnenent économ que et politique favorable. Malgré |'enbargo économ que, il
a commué |les peines de nort et décrété une ammistie générale et global e pour |es
| raqui ens comme pour |es non |Iraquiens décl arés coupabl es de crines politiques
et non politiques. L'lrag n'a qu' un petit nonbre de prisonniers politiques. Son
gouver nement a égal ement aboli |es sanctions prévues pour enpécher |es
désertions dans |'armée, notanment |'anputation des oreilles des déserteurs. La
| égi sl ati on pronul guée en 1995 prévoit une |large participation des citoyens aux
affaires publiques. Une loi régissant la vie parlenentaire a égal enent été
pronul guée en 1995. Les él ections générales ont été tenues en mars 1996. Sel on
un anendenment constitutionnel récent, les candidats a | a présidence doivent étre



E/ CN. 4/ 1996/ SR. 45
page 12

choi sis par référendum populaire. Lors d'un référendum qui s'est déroul é
e 15 octobre 1995, le peuple iraquien a |ibrement choisi Saddam Hussei n come
Président a une najorité de 99,96 %

61. Cherchant a discréditer | e Gouvernenent iraquien, |le Rapporteur spécial a
mal interprété toutes les nesures qu'il a prises pour consolider la légitimté
constitutionnelle et la dénocratie. Il a fait état d' événenments inexacts et

dénués de fondenent. Aucune opération militaire d aucune sorte n'a été |ancée
dans | es zones narécageuses ou | es gouvernorats du Sud; |es forces iraquiennes
n' ont pas bonbardé les régions du nord. Les allégations du Rapporteur spéci al
concernant |le "soul evement” de la ville de al -Ranadi sont des runeurs |ancées
par des groupes hostiles a |l'lraq et diffusées par des agences de presse qui ne
se sont pas donné la peine d en vérifier |'exactitude.

62. Les affirmations du Rapporteur spécial relatives aux personnes portées

di sparues sont excessivenent exagérées. Les disparitions résultent toujours de
circonstances exceptionnelles, qui ne peuvent étre maitrisées sans sacrifice ni
souffrance : c'est ce qui s'est produit pendant |a guerre irano-irakienne,

| ' agression conmm se contre son pays en 1991 et |les éneutes qui ont suivi.

63. Le Gouvernenent iraquien coopere avec le Comité tripartite établi pour
savoir ce qu'il est advenu des cas de disparitions au Koweit et régler leur sort
sous |l a supervision du Comté international de la Croi x-Rouge (CICR) et
conforménment aux nornes internationales

64. Le Rapporteur spécial tient |e Gouvernenent iraquien pour responsabl e des
souf frances humai nes causées par |'enbargo, rattachant |a question aux

di spositions de la résolution 986 (1995) du Conseil de sécurité, qui impose un
nécani sme de contr6l e des exportations de pétrole iraquiennes. Toutefois, au
Consei|l de sécurité, certaines parties transfornent |es nécani snes de sanctions
en un outil destiné a résoudre les différends internationaux en un noyen de se
venger sur un peuple et de faire obstacle a son dével oppenent. Le CGouver nement

i raqui en engage actuel | enent un di al ogue avec | es Nations Unies en vue de
trouver un noyen approprié de fournir des vivres, des nedicaments et autres
produits de base au peuple iraquien en autorisant |I'lraq a exporter une petite
quantité de son pétrole, mais le seul nmoyen d' anéliorer la situation des droits
de I'honme en Iraq consiste a lever |'enbargo, a nettre un ternme a toute

i ngérence dans ses affaires intérieures et a accorder au peuple iraquien |la

| iberté de décider de son propre sort.

65. M _LEGAULT (Canada) dit que les violations flagrantes des droits de |la
personne se poursuivent en Irag. |l espere que | e Gouvernenent iraquien
acceptera de vendre une petite quantité de pétrole pour acheter les fournitures
humani taires qui permettront d' atténuer |es souffrances du peuple iraquien
Toutefois, |a violence que | e gouvernenent continue de nanifester a |'encontre
des mnorités chiite et kurde deneure préoccupante.

66. En Iran, les visites du Représentant spécial conpétent et de deux
rapporteurs thémati ques constituent des événenents encourageants, de néne que

| "apparition d un certain pluralisne politique. Mais la situation des mnorités
religi euses, notamment celles des Bahais, doit étre angliorée. Le Canada appelle
les autorités iraniennes a retirer |leur appui aux groupes terroristes qu

s' opposent au processus de pai x au Moyen-Orient et a révoquer publiquenent |a
fatwa vi sant Sal man Rushdi e.
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67. Au Nigéria, les dirigeants nmilitaires doivent accél érer |Ia marche vers la

dénocratie et respecter les droits de |'home du peuple nigérian. L'exécution de
Ken Saro-Wwa et de ses codéfendeurs n'est qu'un grave abus parm tant d' autres.
La Commi ssion devrait désigner un rapporteur spécial pour |le Nigéria.

68. Au Rwanda, |es auteurs du génoci de doivent étre poursuivis. Le Canada se
réjouit de la coopération du Gouvernenment rwandais avec |' Qpération pour |es
droits de |'homme, nmais il déplore la grande |l enteur du rétablissenment du
systene judiciaire et de |'état de droit.

69. L"anarchie qui régne au Zaire fait que la situation des droits de |'homre
y est trés vulnérable. Le Canada engage vivenent |les autorités a respecter |la
liberté de la presse, a accepter |la présence d' observateurs de |'ONU et a
apporter son concours pour que |le rapatrienent des réfugi és rwandai s se fasse
dans |'ordre et avec hunanité.

70. Le Rapporteur spécial fait une fois encore état de violations graves et
général i sées des droits de | a personne et du droit humanitaire par toutes les
parties au conflit civil. Le Gouvernenent soudanais devrait coopérer avec le

Rapporteur spécial.

71. Le Gouvernenent de Sri Lanka devrait redoubler d' efforts pour anéliorer la
situation des droits de |la personne et les Tigres libérateurs de |'Eel amtanoul
(LTTE) devraient manifester du respect pour la vie humaine et les droits de la
personne et se joindre au Gouvernenent sri |ankais dans |a recherche d' une

sol ution pacifique au conflit.

72. Le Gouvernenent canadi en a saisi avec plaisir |'occasion de coopérer avec
les institutions de défense des droits de |a personne en Inde. Malgré un recu
de la violence au Pendjab et dans une noindre nesure au Jamu-et-Cachenire et
dans le Nord-est, les atteintes aux droits de |a personne conmi ses par |es
forces de sécurité et les mlitants restent préoccupantes dans ces régi ons.

73. Le Canada a anmorcé un di al ogue avec | e Gouvernenent du Pakistan sur |es
violations des droits de |la personne. Parm |les faits encourageants figurent |a
création d' un mnistére des droits de la personne et |la mse en oeuvre
dinitiatives visant |'exanen des lois et réglenents qui affectent durenent |es
groupes vul nérabl es.

74. En Birmanie, les violations des droits de | a personne se poursuivent sur
une échell e nassive. La Convention nationale est viciée car elle ne refl éte pas
I a vol onté du peuple. Le Canada engage |le Conseil d'état pour |a restauration de
| "ordre public (SLORC) a donner des preuves de son attachenent a |la
réconciliation nationale et aux réformes dénocrati ques.

75. G ace au rythne inpressionnant de sa restructurati on et de sa croi ssance
économ ques, la Chine a réduit |a pauvreté de facon spectaculaire mais |es
progrés sont |lents pour ce qui est des libertés de culte, d' expression et

d' associ ation. Le Canada espere que | e Gouvernenent chinois nettra en oeuvre
rapi dement | es nodifications apportées récemment a sa | égislation en vue d' une
neilleure protection des droits de |'individu par |le systéene juridique.

76. L' ouverture d'un bureau de | a Conmm ssion i ndonési enne des droits de | a
personne a Dili et la formation en mati ére de droits de |' homme di spensée aux
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forces armées indonésiennes ainsi que la visite du Haut Conm ssaire pour |es
droits de |'homme au Tinor oriental sont des faits encourageants. Il reste que
| e Gouvernenent indonésien n'a pas encore donné suite aux recommandati ons du
Rapporteur spécial sur |es exécutions extrajudiciaires.

77. L' enpri sonnenent de chefs religieux et d autres personnes qui réclanent
des réfornmes dénocratiques au Viet Nam est préoccupant. Le Canada appelle les
autorités vietnam ennes a nettre en oeuvre | es recommandati ons du G oupe de
travail sur les détentions arbitraires.

78. La communaut é internationale doit continuer d' appuyer |les efforts dépl oyés
par Haiti pour maintenir |le rythne des progrés renmarquabl es acconplis depuis
octobre 1994 dans | e donaine des droits de | a personne.

79. Le respect des droits de | a personne a beaucoup progressé en El Sal vador,
mai s de sérieux probl emes subsistent. Le Canada attache une inportance
particuliére a la conclusion d une entente de coopération technique entre le
gouver nerment de ce pays et le Centre pour les droits de |'honme.

80. Les progrés acconplis récenment au Quateral a en vue d' un accord définitif
de pai x sont encourageants, mais les violations des droits de |a personne qui se
pour suivent et dont |es auteurs deneurent inmpunis restent préoccupantes. Le
Canada appui e pleinement |'action de |I'Expert indépendant, dont |e mandat
devrait étre reconduit.

81. A Cuba, la libération sans conditions de quel ques prisonniers politiques
et laratification de la Convention contre la torture marque une évol ution
encourageante. Le bilan positif au niveau des droits sociaux et économ ques est
terni par la répression a |'encontre de partisans de réfornmes économ ques. Le
Canada dermande au Gouvernenent cubain de coopérer avec | e Rapporteur spécial et
| es rapporteurs thémati ques.

82. Mal gré une longue tradition d' élections libres, |a Col onbie ne peut se
dégager de la spirale de la violence, de la corruption et de |'inpunité. Le
Canada invite |l e Gouvernenent colonbien a rétablir | e respect véritable des
droits de |l a personne et de |a dénocrati e.

83. On a pu observer au Pérou un recul de |'activité terroriste et une
amélioration de la situation des droits de |a personne, y conpris |'élection
récente d un médiateur. Mais le climat dominant d'inpunité et |e manque

d' i ndépendance de | ' appareil judiciaire denmeurent préoccupants.

84. La comrunaut é internationale doit consolider |'Accord de Dayton par tous

| es nobyens a sa disposition, collaborant avec |les parties en cause pour faire en
sorte que les crimes commis dans |'ex-Yougosl avie ne se répétent jamais et que

| es coupabl es aient a répondre de |leurs actes.

85. Il est regrettable que la transition de la Russie vers |la dénocratie soit
gachée par le conflit en Tchétchénie. Le Gouvernenent canadi en condamme | es
prises d' otages terroristes et |'usage de la violence a des fins politiques. Il
demande a toutes les parties d accueillir de bonne foi |'initiative de paix du
Président Eltsine, et notamment de reprendre sans tarder |es négociations en vue
d' un reégl enent politique.
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86. Le Canada engage tous les pays qui ne |'ont pas encore fait a nettre en
oeuvre | es recommandati ons des rapporteurs spéci aux et des experts indépendants.
Null e part dans le nonde il n'existe de droits ni de personnes de seconde zone.

87. M _BAMSEY (Australie) dit que la prem ére des garanties pour la protection
des droits de |'home est une soci été dénocrati que reposant sur cing piliers -
|'état de droit, |'indépendance du pouvoir judiciaire, la liberté de | a presse,
la liberté d expression et de réunion et le droit a un jugenent équitable. Les
droits économ ques, sociaux et culturels et le droit au dével oppenent |eur sont
conpl énent ai r es.

88. La capacité de la Conmm ssion a examner a fond toutes |es questions
relatives aux droits de |'home ou qu'elles se posent est |a pierre de touche de
sa crédibilité et ses nenbres devaient s'unir pour pronopuvoir un état d' esprit
tel que tous |es gouvernenents en cause soient di sposés a ce que ces questions
soi ent soul evées. Pour sa part, |e Gouvernenent australien est prét a accepter

| " obligation de sounettre | e dossier de |'Australie au contréle international

89. Cela dit, le nonbre des necani snes de contrdle des droits de |'home
s'étant multiplié, |1'on s'interroge sur |la capacité de financenent des Nations
Uni es. Les gouvernenents devrai ent appuyer |e systéenme des nmécani snes nis en

pl ace pour exam ner |les situations des pays et coopérer scrupul euserment tout en
s'enployant a en aneliorer |'efficacité et I'utilité. Ils devraient égal ement
engager un di al ogue constructif sur les questions relatives aux droits de

I " homme avec | es autres gouvernenments conmme avec | es ONG national es et

i nternational es.

90. L' Australie se félicite de |'esprit de coopération dont fait preuve le
Gouvernement du Burundi ou |la poursuite de |la violence et des violations des
droits de |'homme est extrémenent préoccupante. |l est encourageant que |e
Gouvernenent de | a République islamque d' Iran ait accepté que | e Représentant
spécial sur la situation des droits de |I'honme dans ce pays s'y rende en visite.

91. Par contre, certains gouvernenents - dont ceux de Cuba, de |I'lraqg et du
Soudan - n'ont pas coopéré avec |les necanisnes de la Comm ssion et il serait
urgent qu'ils reconsiderent |eur position

92. Le Gouvernenent australien s'inquiéte vivenent des violations graves et
général i sées des droits de |'homme au Soudan. |l exhorte | e Gouvernenent
iraquien a nettre en oeuvre la résolution 986 (1995) du Conseil de sécurité pour
nontrer que | es besoins hunmanitaires de base de | a popul ation iraqui enne | ui
tiennent a coeur.

93. Il est extrémement regrettable que |l e Gouvernenent mlitaire nigérian
n"ait pas respecté les instrunments international enent acceptés en natiére de
droits de |'homme, notamment ceux auxquels le Nigéria est partie. L' Australie
| ui demande d' honorer |'engagenent qu'il a pris de rétablir le régine
dénocrati que et d' appuyer |a désignation par |a Conm ssion d' un rapporteur
spécial sur la situation

94. Au Myanmar, nalgré la libération récente de certains prisonniers
politiques, il reste encore beaucoup a faire pour créer |les conditions
politiques favorables et instaurer des structures et pratiques de gouvernenent
qui tiennent conpte des aspirations politiques, économ ques, sociales et
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culturelles de |'ensenble de | a popul ation. Les dures peines prononcées
récenment contre des mlitants ne sont pas de nature a favoriser |a cohésion
soci al e et politique.

95. Le respect des droits de |I'homme en Chine est un él énent inportant du
renforcenent de la stabilité et de la poursuite de |a croissance écononi que
ainsi que de son intégration effective dans la région. En dépit des progres
économ ques et soci aux marquants et des inportantes nesures prises pour nettre
sur pied un systene juridique plus efficace, |'inquiétude subsiste au sujet de
droits fondamentaux tels que la liberté d' expression et de réunion, le droit a
un jugenent équitable et la liberté de culte, notamrent au Ti bet.

96. Tout en reconnai ssant que | e Gouvernenent indonésien a fait des efforts
consi dérabl es pour améliorer |'économe et |le niveau de vie de |a popul ation du
Tinor oriental, |'Australie deneure préoccupée par |la question des droits de

" honme et soutient |es pourparlers sur le Tinor oriental engagés sous |es
auspi ces du Secrétaire général. L'Indonésie devrait réduire sa présence
mlitaire dans la province, y améliorer le respect des droits de |'honme et
adopter des dispositions administratives qui accordent plus d'influence et

d' aut onom e aux popul ations autochtones. L'Indonésie devrait tenir conpte des
suggesti ons du Haut Conmi ssaire aux droits de |'home et des recomrandati ons des
rapporteurs thénmatiques. Il faut cependant relever des faits encourageants dans
ce dormmine tels que |'efficacité accrue de |l a Conm ssion national e i ndonési enne
pour les droits de |'homre.

97. Le Gouvernenent australien a infornmé | e Gouvernenent de Papouasi e-
Nouvel | e-@uinée qu'il est préoccupé par la situation de Bougainville et qu'il a
toujours a coeur de contribuer a un reglenment pacifique du conflit. Il condame

énergi quenent | a vague récente de massacres, déplore toute tentative de pression
politique exercée par la violence et invite toutes les parties a | a nodération.
Il se félicite de ce que le Premier Mnistre ait déclaré que | es perspectives de
poursuite du processus de pai x demeurent ouvertes et qu'il ait formulé
["intention louable d établir une institution nationale chargée des droits de

" home.

98. Au Rwanda, |a Comm ssion doit suivre de trés prés la sécurité et la
situation politique qui y sont trés précaires et contribuer a enpécher toute
autre violation des droits de |'homme. Le Gouvernenent australien appuie |les
efforts déployés par le Haut Conmissaire en la nmatiére et a déci dé de verser une
contribution suppl énentaire de 200 000 dollars australiens au titre de ce
projet, ce qui porte a 500 000 dollars australiens sa contribution totale.

99. Pr éoccupée par |'inpasse politique dont ne peut se dégager Chypre, la
dél égation australienne est favorable aux efforts déployés par le Secrétaire
général pour trouver une solution durable et pacifique a |la question, afin que
| 'i ndépendance, |a souveraineté, |'intégrité territoriale et |'unité de la
Républ i que de Chypre soient respectées et les droits de tous |es Chypriotes

pr ot égés.

100. L'Australie continuera de collaborer de nmani ére constructive avec |l a
communaut é internationale en vue d anéliorer |Ies nornes de respect des droits de
| ' honme, partant du principe que ceux-ci sont universels et qu'il appartient a
chacun de pronouvoir la dignité de | a personne hunmaine en toutes circonstances.
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101. M_MJSA H TAM (Mal aisie) dit que |les menbres de | a Conmi ssion accordent a
| eurs préoccupations politiques respectives, en particulier |a double norne
flagrante de certai nes puissances dom nantes, une attention prioritaire. La
Conmission a laissé |la sélectivité, fondée sur des considérations politiques
subj ectives et non sur les droits de |'home, dom ner ses déci sions.

102. La Conmission, en tant qu' organe chargé par |la comunauté internationale
de s' occuper des questions de droits de |'honme, devrait continuer a détecter et
a condammer |les violations des droits de |'homre dans tous |les cas et partout ou
ell es se produisent. Toutefois, elle ne doit pas exercer ses fonctions et
s'acquitter de ses obligations en se sounettant aux diktats politiques de

certai nes puissances qui lui prescrivent quasinent son orientation et |'objet de
ses travaux.

103. Dans |'ex-Yougoslavie, il a fallu plus de 200 000 norts innocents et

2,5 mllions de sans-abri pour que |la conmunauté internationale sorte de son
inaction et décide d'intervenir. Il est vrai que des résultats positifs ont pu
étre enregistrés depuis, et il faut rendre hommage aux pays qui ont contribué a

la signature de |'Accord de Dayton. Toutefois, la paix y deneure précaire car le
respect des clauses civiles de |'Accord comre de ses clauses nmilitaires est

encore timde. Il faut prendre des nesures énergi ques pour assurer sa mse en
oeuvre i mrédi ate et prendre des mesures a la fois de répression et de
prévention. Les crimnels de guerre doivent étre traduits en justice et il faut

accorder une priorité absolue a la reconstruction politique et écononique de |a
Bosni e- Her zégovi ne.

104. La communaut é des nations ne peut placer son espoir et sa foi dans |a paix
et le respect des droits de |I'honmme que si |le conportenent de chacun est dicté
par la justice et |'état de droit sans sélectivité. Il faut anener les
dirigeants des régines répressifs a se rendre conpte que | e nonde ne tol érera
jamais les violations flagrantes des droits de |'home ou qu' elles se

pr odui sent .

DECLARATI ON DU M NI STRE DES AFFAI RES ETRANGERES DU LI ECHTENSTEI N

105. Mre WLLI (Liechtenstein) dit que son gouvernenent, qui considére |es
droits de |' homme comme une des priorités de son action en mati ére de politique
étrangeére, attache une treés grande val eur aux travaux de |a Comm ssion, en
particulier la désignation d un rapporteur spécial sur la violence a |'encontre
des femes.

106. Mal heureusenent, |'élan donné par |a Conférence nondiale sur les droits de
' honme et son suivi s'est quelque peu ralenti. Bien que la Déclaration et le
Programe d' action de Vienne stipulent clairenent que |les activités des Nations
Unies en natiere de droits de |'homme devraient bénéficier d un surcroit de
ressources, |'action des organes nés des traités, |les procédures thématiques et
le Centre pour les droits de |'homme continuent de nmanquer de crédits. Certes,

il faut replacer |e probléne dans le cadre plus vaste de la crise budgétaire de
| "ensenmbl e du systéeme, mais il faudrait, dans |es débats budgétaires, accorder
la priorité aux inmportants travaux acconplis par le Centre.

107. Il y atout lieu de s'attendre que |'opinion publique ne conprenne pas |a
justification budgétaire car |'intérét porté par les Nations Unies a la
pronmotion et a la protection des droits de |'homre a suscité de vives attentes
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dans |l e nonde entier, que le Liechtenstein appuiera et contribuera a satisfaire.
A cet égard, il fait sienne I'initiative prise par |'Union européenne de
résoudre la crise budgétaire.

108. Parall el enent, |es organes intergouvernenentaux conpétents, au prem er

chef la Conm ssion, sont submergés de théenes et de résolutions divers. Le

Li echtenstein espére par conséquent que les efforts dépl oyés pour rationaliser

| es travaux de |a Conm ssion déboucheront sur des nmesures qui |ui pernettront de
s'acquitter plus efficacenent de son mandat.

109. Depuis quel ques années, | a prévention joue un rdle de plus en plus

i mportant. Sous réserve d' étre fondée sur un di al ogue aut henti que et

constructif, elle est une mani ere efficace de pronouvoir et de protéger |es
droits de |'homme. Mal heureusenent, faute de ressources, il n'a pas été possible
de nettre en oeuvre certaines propositions utiles visant a prévenir |es
violations des droits de |'homme nméne si |es nesures préventives sont peu

colt euses conparées a d' autres types d' action

110. Un fait dont on peut se prévaloir est |'effort dépl oyé pour souligner
davant age |'interdépendance et | e renforcement réciproque de |la dénocratie, du
dével oppenent et du respect des droits de |'homme et des |ibertés fondanental es.
Cel a est vrai pour de nombreux problénes dont s'occupent |es Nations Unies,

not anment celui des réfugi és, de la paix et de la sécurité internationales et du
dével oppenent soci o- économ que.

111. Un grand nonbre, voire la plupart, des conflits dont s'occupent
actuel l ement les Nations Unies ont lieu non point entre les Etats mais a
["intérieur de ceux-ci, et les outils existants pour la résolution des conflits

i nternationaux ne suffisent plus. |l faut par conséquent dével opper des nethodes
nouvel | es de résol ution de questions telles que | e probl ene des personnes
dépl acées a |'intérieur de |leur propre pays.

112. S agissant du droit international, on assiste, ces derniéres années, a un
regain d intérét pour le droit a |'autodéterm nation, qui apparait comme

i mportant hors du cadre traditionnel de |a décol onisation, et touche au

dével oppenent des structures dénocrati ques de chaque Etat et des droits des
mnorités et des popul ations autochtones. |l est de plus en plus adm s que

| ' aut odéterm nation n'est pas un principe statique mais plutdét évolutif, qu
inclut le droit permanent des peuples a décider de la maniére dont ils doivent
étre gouvernés. Aussi une application flexible et constructive du droit

d' aut odét erm nati on des comrunaut és au sein des Etats s'inpose-t-elle.

113. A ce sujet, la délégation du Liechtenstein a présenté quel ques idées
devant |' Assenbl ée général e a sa quarante-sixi ene session, de donner aux

aspi rations rai sonnabl es des di verses conmunaut és nati onal es | es nbyens de

s' exprimer sous forme de régines d' autodéterm nation variables et progressifs.
Lorsqu' a sa quarante-huitiene session, |'Assenbl ée générale a débattu d' un point
subsidiaire portant sur ces idées, il est apparu qu' un grand nonbre d' Etats
hésitent a s'engager dans | es débats de peur que | e concept d' autodéterm nation
"interne" n'éveille des aspirations sécessionnistes nettant en péril |eur
intégrité territoriale. Ces préoccupations sont conpréhensibles, mais |'un des
princi paux buts de |'initiative était précisénment d' endiguer de telles
aspirations lorsqu'elles existent et d éviter qu' elles ne se manifestent
ailleurs.
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114. Convaincu qu'il est opportun et indispensable de débattre ouvertenment de
ces probl enes, et dans un esprit constructif, |le Gouvernement du Liechtenstein a
conclu qu'il lui serait vraisenbl ablenent plus facile de dével opper davant age

ses idées dans un cadre noins politique. Grace a un don du chef de |'Etat du
Li echtenstein, un programme de recherche sur |'autodéterm nation a été lancé a
' Uni versité Princeton.

115. Par ailleurs, dans le cadre de la contribution du Liechtenstein a la

cél ébration du cinquantenaire de |I'Organisation des Nations Unies, en 1995, deux
conf érences sur divers aspects du droit a |'autodéterm nation ont été organi sées
a l'"Université Princeton, auxquelles des diplomates de rang élevé et d'inmnents
spécialistes ont fait des communications écrites. Les docunents présentés a la
Conf érence et un résuneé des débats seront publiés incessamment.

DECLARATI ON DU M NI STRE ADJO NT DES AFFAI RES ETRANGERES DE L' ARMEN E

116. M_OSKANIAN (Arnménie) dit qu' au terme de 75 années de gouver nenent
autoritaire et nmalgré les effets néfastes du conflit au Haut-Karabakh, son
gouvernenent s'est efforcé de pronpuvoir la dénocratie et |'état de droit,
d'instituer une économ e de marché et d' établir une société |libre dans |aquelle
les droits de |'honme sont respectés. Ces objectifs ont été consacrés dans |la
nouvel l e Constitution, adoptée le 5 juillet 1995. A la méne date, son pays a
organi sé ses prem eres él ections |égislatives dénocrati ques. Les forces
dénocratiques |ibérales ont obtenu une majorité écrasante a |' Assenbl ée
nationale, marquant la défaite définitive des communi stes dans son pays et
garantissant la poursuite de |'action politique et soci o-économ que progressiste
n se en oeuvre par son gouvernement au cours des derni éres années.

117. Au début de 1996, |'Assenbl ée nati onal e arméni enne a obtenu |l e statut

d' invitée d honneur a |'Assenbl ée parlenentaire du Conseil de |'Europe,
confirmant de ce fait |'attachenent du pays a |la dénocratie et |es nesures qu'il
a prises pour s'aligner sur |les nornmes européennes en matiére de droits de

" honme. L' Arménie est |la premi ére des républiques caucasiennes a se voir
octroyer ce statut.

118. L'Arnménie est partie aux principaux instruments relatifs aux droits de

' honme et est fernenent résolue a appliquer |es dispositions qu'ils renfernent
et a s'acquitter de ses obligations de rendre conpte, convaincue que les droits
économ ques, sociaux et culturels sont tout aussi inportants que les droits
civils et politiques. Sans prétendre a un pal narés i npeccable, |e Gouvernenent
arméni en entend créer une soci été au sein de laquelle les droits de |I'honme et
les libertés individuelles sont respectés et garantis.

119. En se préparant a commeénorer |e génocide arnénien de 1915, |'Arneénie se
rend parfaitement conpte que | e génocide ou | e "nettoyage ethni que" constitue
encore une option politique pour les Etats. En effet, 150 000 Arneniens
continuent de vivre au Haut-Karabakh nenacés d'un sort identique. Le

Gouver nenent d' Azerbai dj an ne cesse de chercher a suppriner par la force
mlitaire les revendications | égitimes de ce groupe. La sécurité du Haut-

Kar abakh, la cessation de toutes les activités mlitaires et la déterm nation du
statut juridique du Haut-karabakh sont autant de questions fondanental es qu
s'inscrivent dans | a recherche d' une solution pacifique au conflit, a laquelle
| e Gouvernenent arnéni en entend s'enpl oyer sans réserve. Pour ce faire, il faut
s'attaquer a la racine du conflit.
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DECLARATI ON DU M NI STRE DE LA JUSTI CE DU SCUDAN

120. M__SHI DDO (Soudan) dit que | es débats de |a Conmi ssion devraient

s'attacher a conmbler le fossé qui sépare le Nord et | e Sud pour adopter une
approche comune des droits de |'homme dans |e sens large du ternme. Si les

di vers groupes continuent de traiter de telle ou telle question a partir de
positions qui s'excluent mutuellenent, |les résolutions adoptées n'obtiendraient
pas |'appui élargi indispensable a |leur mse en oeuvre. Les droits de |' home
prendrai ent alors une position secondaire dans un affrontenment grandi ssant entre
le Nord et le Sud qui rappelle la période |a période de |a guerre froide.

121. Les progreés réalisés a ce jour pour |'instauration d un régime général en
nmati ére de droits de | 'homme n'ont rien d' inpressionnant. |l faudrait étudier le
processus de mani ére détaill ée et renmédier a ses inperfections afin de parvenir
a une acceptation universelle de ces droits et d' élinmner de |I'ensenble du
processus |l e scepticisnme et |les considérations utilitaires qui s'y rapportent.

122. Les appel s répétés au di al ogue en vue de venir a bout de |'affrontement
présent qui paralyse la mise en oeuvre des nesures relatives aux droits de

| " horme seront vains si un certain nonbre de conditions ne sont pas reconnues.
Le dial ogue ne signifie pas |'inmposition de la volonté des plus forts sur les
plus faibles; |"action en faveur des droits de |'homme ne peut se fonder sur la
sélectivité et la réalisation des objectifs stratégiques et politiques ainsi que
| es sources d'informati ons doivent étre vérifiées et provenir d' un éventai

aussi | arge que possible.

123. Par ailleurs, la Comm ssion doit étre rigoureusenent inpartiale

lorsqu' elle connait des plaintes qui lui sont soum ses, notament en ce qu
concerne la qualité des rapports présentés par ses fonctionnaires hors Siege et
ses rapporteurs. Les réponses des pays doivent étre traitées avec plus de

consi dération, une des principal es rai sons pour |esquelles |es pays refusent de
coopérer tenant au fait qu'ils ont |'inpression que Ia Comm ssion ne tient

absol unent pas conpte de |leurs réclamations.

124. Les appels répétés des pays du tiers nonde pour la restructuration du
Centre pour les droits de |'home sont restés sans effet par suite du nmanque de
ressources financieres et de | a dépendance croi ssante des contributions

vol ontaires des pays dével oppés. Neéannoins, |'appréciation des différences
culturelles et | e partage ou non d' une expérience historique comune sont
essentiels a la conpréhension et a |'évaluation des informations relatives aux
droits de |' home.

125. Il est indispensable que |a Conmission et le Centre jouent un rdle plus
actif en mati ére de conciliation et d' aide aux parties concernées pour amreliorer
leurs résultats par |'établissement d'institutions nationales. Ml heureusenent,

| es demandes réitérées d' assistance technique faites par | e Gouvernenent
soudanais et les invitations qu'il a lancées a certains rapporteurs thémati ques
de se rendre dans | e pays sont d'une nani ére général e restées sans écho. Une
telle attitude de la part de fonctionnaires internationaux a |'égard du
gouvernement d'un Etat nenbre est inacceptable. Les denandes de "nesures
policieres", de sanctions et de répression ne peuvent qu' étre préjudiciables a

| a cause des droits de |' homme.
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126. Les débats sur les droits de |'home sont rendus encore plus conpliqués
par la participation inmportante des ONG qui, a n'en pas douter, contribuent
sous forme de ressources et de services aux diverses activités humanitaires,
mai s ne participent souvent aux sessions de |a Comni ssion que pour s'en prendre
a la réputation de certains pays pour des raisons politiques ou sectaires et
servir de couverture aux politiciens.

127. L' Organisation doit, confornmément a sa Charte, rester neutre si elle veut
conserver le soutien et |le respect de ses Etats nenbres. |l est par conséquent
regrettabl e que I es rapports sur |es pays présentés par |es fonctionnaires du
Centre se concentrent souvent sur |es aspects négatifs des droits de |'homre
sans faire état des nmesures constructives prises depuis un rapport précédent, ce
qui anene la Conm ssion a tirer de fausses conclusions. Le rdle principal de la
Conmi ssion consiste a viser essentiellenment |'angélioration de la situation des
droits de | ' homme en s'attachant aux viol ations signal ées, en faisant pression
sur les parties concernées pour qu' elles prennent |es nesures nécessaires et en
of frant son concours | e cas échéant.

128. Les administrateurs s'occupant des droits de |I'honme doivent étre tenus
pour responsables de la naniére dont ils s'acquittent de leurs fonctions, qui ne
consi stent pas a affronter et attaquer activenment |es gouvernenents des pays
aupr és desquels ils sont affectés. Les difficultés que | e CGouvernenent soudanais
a avec |l e Rapporteur spécial chargé d' examiner la situation au Soudan tient au
fait que son approche refléterait plutdét un nmanque de respect envers |'islam
Puisqu'il a récemment confirmé son respect envers |'islamen tant que grande
religion du nonde et regretté tout malentendu qui en a résulté, |e Soudan est
prét a coopérer avec | ui

129. La prochaine fois qu'il se rendra au Soudan, |e Rapporteur spécia
constatera qu'un certain nonbre de changenents positifs se sont produits : un
systene constitutionnel dénocratique, fondé sur une nouvelle Constitution, qui
doit étre soum se au peupl e soudanais par référendum et qui garantit les droits
de |' honme de chacun et la suprématie de |'état de droit. De plus, |e processus
de paix a enregistré un progres décisif, un accord ayant été conclu avec deux
des ant agoni st es.

La séance est levée a 13 h 05.



